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Spanish Version
ACTA

JUNTA ORDINARIA DE
ACCIONISTAS

ESMAX DISTRIBUCION SpA

En Santiago de Chile, a 30 de abril de 2024, a
las 9:00 A.M., se celebrd la Junta Ordinaria de
Accionistas de ESMAX DISTRIBUCION
SpA (en adelante también la “Junta” y la
“Sociedad”, respectivamente), en las oficinas
de la sociedad ubicadas en Cerro Colorado
5240, Torre 1, piso 12, Las Condes. Santiago
de Chile,

La Junta fue presidida por el Sr. Mazin
Mohammed M. Dabbagh (el “Presidente™), y
actué como Secretario de actas el Gerente
General, don Carlos Emilio Larrain Mery.

Se dejé constancia que la totalidad de fos
asistentes lo  hicieron a través de
videoconferencia, segin se certificara al final
de este documento por el Presidente y el
Secretario conforme sus estatutos.

El Unico accionista de la Sociedad estuvo
presente en esta Junta de acuerdo con el
siguiente detalle:

Arameo  Overseas Company B.V,,
representada por Mazin Mohammed M.
Dabbagh, por 33.918.282.062 acciones, que
constituyen el 100% de las acciones emitidas,
suscritas y pagadas de la Sociedad.

El total de acciones presentes en la Junta
ascendié a 33.918.282.062 acciones, que
corresponden al 100% de las acciones
emitidas de la Sociedad con derecho a voto.

Free Translation
MINUTES OF

ORDINARY SHAREHOLDERS’
MEETING

ESMAX DISTRIBUCION SpA

In Santiago, Chile, on April 30th, 2024, at 9:00
A M., the Ordinary Shareholders’ Meeting of
ESMAX DISTRIBUCTON SpA (hereinafter
the “Meeting” and the “Company”,
respectively) was held at the offices located at
Cerro Colorado 5240, Tower I, 12 floor, Las
Condes, Santiago, Chile.

This Meeting was chaired by Mr. Mazin
Mohammed M. Dabbagh (the “Chairman™),
and Mr. Carlos Emilio Larrain Mery, CEO of
the Company, served as Recording Secretary.

it was recorded that all participants joined via
videoconference, as will be officially certified
at the conclusion of this document by the
Chairman and the Recording Secretary in
accordance with the company's bylaws.

The sole shareholder of the Company was
present at this Meeting according to the
following details:

Aramco  Overseas Company B.V.
represented by Mr. Mazin Mohammed M.
Dabbagh, with 33,918,282,062 shares, which
constitute 100% of the issued, subscribed and
paid-in shares of the Company.

The total number of shares represented at the
Meeting reached 33,918,282,062 shares,
constituting 100% of the issued shares of the
Company eligible for voting.
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1. PODERES.

Los presentes en la Junta aprobaron por
unanimidad los poderes con que el accionista
se hizo representar en ¢lla.

2. CONSTITUCION DE LA JUNTA.

El sefior Presidente manifesté que,
encontrandose  presentes  33.918.282.062
acciones, correspondientes al 100% de las
acciones suscritas y pagadas con derecho a
voto de la Sociedad, declaraba legalmente
constituida la Junta.

3. SISTEMA DE VOTACION.

A continuacién, el sefior Presidente informo al
accionista que, de acuerdo a lo dispuesto por el
articuto 62 de la Ley N° 18.046 sobre
Sociedades Andnimas (en adelante la “Ley N°
18.046), las materias sometidas a decision de
la Junta deben llevarse individualmente a
votacion, salvo que, por acuerdo unanime de
los presentes, se permita omitir la votacién de
una o mas materias y aprobarlas por
aclamacion.

Sometida la propuesta a votacidn, la Junta la
aprobo por aclamacion y por la unanimidad de
las acciones con derecho a voto, el sistema de
votacion propuesto por el Presidente.
4. CONVOCTARIA Y OTRAS
FORMALIDADES,

El Presidente solicit6 que se deje constancia en
el acta de lo siguiente:

a) Que, de conformidad a lo dispuesto en el
articulo 60 de la Ley N° 18.046, la Junta fue
auto convocada por la unanimidad de los
accionistas de la Sociedad y, por tanto,
habiéndose asegurado de antemano la
comparecencia del accionista de la Sociedad,
guien se encontraba presente en la Junta, no fue

1. PROXIES.

The attendees of the Meeting unanimously
approved the proxies with which the
shareholder was represented at the Meeting.

2. FORMATION OF THE MEETING.

The Chairman expressed that, with
33,918,282,062 shares in  attendance,
accounting for 100% of the subscribed and
fully paid shares with voting rights of the
Company, he officially declared the Meeting
constituted.

3. VOTING SISTEM.

Subsequently, the Chairman informed the
shareholder that, in accordance with Article 62
of Law No. 18,046 Companies Act
(hereinafter referred to as "Law No. I18,046™),
matters presented for decision at the Meeting
must be voted on individually. However, with
unanimous agreement among those present,
the voting of one or more matters may be
omitted, and approval granted by acclamation.

Upon submission of the proposal for vote, the
Meeting unanimously approved it by
acclamation, endorsing the proposed voting
system proposed by the Chairman.
AND

4. NOTICE OTHER

FORMALITIES.

The Chairman requested the following be
documented in the minutes:

a) Pursuant to Article 60 of Law No. 18,046,
the Meeting was self-convened unanimously
by the Company's shareholders. Therefore,
with prior assurance of the shareholder's
presence, who was present at the Meeting,
there was no need to adhere to the legal
formalities of notification and publications.
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necesario cumplir con las formalidades legales
de citacion y publicaciones.

b) Que el accionista presente firmé la hoja de
asistencia y que correspondia al accionista
registrado como tal en el Registro de
Accionistas de la Sociedad a la fecha de
celebracion de la Junta.

5. OBJETO DE LA JUNTA.

El Presidente manifestd que la Junta habia sido
convocada para someter a consideracion del
Unico accionista las siguientes materias:

a) Examinar la situaciéon de la Sociedad y
pronunciarse sobre la Memoria Anual, el
Balance General y los Estados Financieros
correspondientes al ejercicio finalizado al 31
de diciembre de 2023, asi como el reparto de
dividendos con cargo a las utilidades del
gjercicio 2023, en caso de corresponder;

b) Designar a la empresa de auditoria externa
para el ejercicio comercial del afio 2024;

¢) Ratificar el nombramiento del Directorio de
la Sociedad, acordado en Junta Extraordinaria
de Accionistas celebrada con fecha | de marzo
de 2024, asi como la correspondiente
remuneracion del Directorio, y dar cuenta de
los gastos del Directorio durante el ejercicio
2023;

d) Dar cuenta de las operaciones con partes
relacionadas, en caso de corresponder; y

e) Considerar ademas cualquiera otra materia
que diga relacion con la marcha de la Sociedad
0 que sea de competencia de la Junta
Ordinaria.

6. MEMORIA ANUAL., BALANCE Y
ESTADOS FINANCIEROS.

b) The attending shareholder's signature was
confirmed on the attendance sheet,
corresponding to the shareholder registered in
the Shareholder Registry of the Company as of
the Meeting date.

5. PURPOSE OF THE MEETING.

The Chairman stated that the Meeting was
summoned to submit to the consideration of
the sole shareholder the following matters:

a) Reviewing the Company's status and
deliberating on the Annual Report, Balance
Sheet, and Financial Statements for the fiscal
year ending December 31, 2023, as well as the
potential distribution of dividends from the
2023 fiscal vear profits, if applicable;

b) Selecting the external auditing firm for the
commercial year 2024;

¢) Confirming the appointment of the
Company's Board of Directors, resolved in the
Extraordinary Shareholders' Meeting held on
March 1, 2024, along with the corresponding
Board compensation, and disclosing the
Board's expenses for the fiscal year 2023;

d) Reporting on transactions involving related
parties, if any; and
¢) Considering any other matters pertinent to

the Company's operations or falling within the
purview of the Ordinary Meeting.

6. ANNUAL REPORT, BALANCE

SHEET, AND FINANCIAL
STATEMENTS.
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El Presidente sometié a la consideracion de la
Junta Ordinaria de Accionistas el Balance
General, los Estados Financieros e informe de
la empresa de auditoria externa de la Sociedad
correspondiente  al  ¢jercicio  financiero
terminado el 31 de diciembre de 2023 e
informé al accionista sobre la marcha de los
negocios sociales durante dicho ejercicio
comercial.

Luego, informé que la Memoria Anual habfa
estado a disposicion de los sefiores accionistas
de conformidad a la ley y se refiri6 a los hechos
mas relevantes ocurridos durante el ejercicio
comercial correspondiente al afio 2023.

Con posterioridad, el Presidente sometio a la
aprobacion del accionista ia Memoria Anual, el
Balance General y el informe de la empresa de
auditoria externa correspondiente al ejercicio
terminado el 31 de diciembre de 2023, los
cuales fueron aprobados por unanimidad.

7. RESULTADOS DEL EJERCICIO.

El sefior Presidente sefiald que, de
conformidad al Balance General y al estado de
ganancias y pérdidas correspondientes al
gjercicio comercial terminado el 31 de
diciembre de 2023 aprobado por la Junta, la
Sociedad obtuvo utilidades ascendentes a la
cantidad de M$12.825.590.-

En consecuencia, las cuentas de patrimonio de
la Sociedad al 31 de diciembre de 2023, han
quedado con los siguientes saldos:

Capital pagado M$30.975.125 .-
Otras Reservas MS$ 4.595.773.-
Utilidades Acumuladas M$133.452.312.-
Total Patrimonio M$169.023.210.-

The Chairman presented to the Ordinary
Shareholders’ Meeting the General Balance
Sheet, the Financial Statements, and the report
from the external auditing firm of the
Company for the fiscal year ending on
December 31, 2023. Additionally, the
Chairman provided an overview of the
Company's business performance during the
mentioned fiscal year.

Subsequently, it was noted that the Annual
Report had been made available to the
shareholders in compliance with legal
requirements. The Chairman also highlighted
the significant events that occurred during the
2023 fiscal year.

Following this, the Chairman sought the
shareholder's approval for the Annual
Report, the General Balance Sheet, and the
report from the external auditing firm for
the fiscal year ending on December 31,
2023. These documents were unanimously
approved.

7. RESULTS OF THE FISCAL YEAR.

The Chairman noted that, in accordance with
the approved General Balance Sheet and the
statement of income and expenses for the fiscal
year ending on December 31, 2023, the
Company  achieved  profits  totaling
M$12,825,590.-

As a result, the Company's equity accounts as
of December 31, 2023, are as follows:

M$30,975,125.-
M$ 4,565,773.-
M3$133,452,312.-

Paid-in Capital:
Other Reserves:
Accumulated Profits:

Total Equity: M$169,023,210.-
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8) DISTRIBUCION DE UTILIDADES.

El sefior Presidente sefiald que, de
conformidad con el estado de ganancias y
pérdidas de la Sociedad correspondiente al
gjercicio terminado el 31 de diciembre de
2023, la utilidad liquida de la Sociedad
ascendio a M$12.825.590.-

Sin perjuicio de lo anterior, el sefior Presidente
propuso a los sefiores accionistas no distribuir
dividendos con cargo a las utilidades del
gjercicio anterior.

A continuacidn, la Junta acordd, por
unanimidad, aprobar  integramente la
proposicion expuesta por el sefior Presidente,
acordando al efecto no distribuir dividendos
con cargo a las utilidades del ejercicio 2023.

8) DISTRIBUTION OF PROFITS.

The Chairman noted that, in accordance with
the Company’s statement of income and
expenses for the fiscal year ending on
December 31, 2023, the net profit of the
Company amounted to M$12,825,590.~

Notwithstanding the foregoing, the Chairman
proposed to the shareholders not to distribute
dividends from the profits of the previous
fiscal year.

Subsequently, the shareholder unanimously
agreed to fully approve the proposal put
forward by the Chairman, resolving
accordingly not to distribute dividends from
the profits of the 2023 fiscal year.
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9. NOMBRAMIENTO DE EMPRESA DE
AUDITORIA EXTERNA.

El Presidente sefialé que, de acuerdo con las
disposiciones legales vigentes y los estatutos
sociales, correspondia a esta Junta de
Accionistas designar a una empresa de
auditoria externa de aquellas regidas por el
Titulo XXVIII de la Ley N°18.045, a fin de
examinar la contabilidad, inventario, balance y
otros estados financieros de la Sociedad e
informar a la préxima Junta Ordinaria de
Accionistas sobre el cumplimiento de su cargo,

para el ejercicio comercial correspondiente al
afio 2024.

El Gerente General indicé que se habian
pedido propuestas a distintas empresas de
auditoria externa para que fueran evaluadas
por la administracion de la Sociedad, pero que
considerando el reciente cambio de control de
la compafifa, finalmente se habia optado por
proponer a la presente Junta, continuar con la
misma empresa que habia sido designada para
el ejercicio anterior.

Al efecto, hizo presente que dicha empresa era
PricewaterhouseCoopers Consultores
Auditores SpA, la cual era una empresa de
prestigio en el mercado; con experiencia en la
auditoria de empresas del rubro de distribucion
de combustibles; que tiene presencia y alta
calificacion de profesionales de sus equipos de
auditoria en Chile; ademas del costo razonable
de sus servicios.

En consideracidn a lo anteriormente expuesto,
el Presidente propuso designar como empresa
de auditoria externa a PricewaterhouseCoopers
Consultores Auditores SpA para el ejercicio
comercial del afio 2024.

Luego de un breve debate, la Junta acordo, por

unanimidad, aprobar la propuesta del
Presidente y designar a
PricewaterhouseCoopers Consultores

9. APPOINTMENT OF EXTERNAL
AUDITING FIRM.

The Chairman noted that, in accordance with
current legal provisions and the Company's
bylaws, it was the responsibility of this
Shareholders' Meeting to appoint an external
auditing firm regulated by Title XXVIII of
Law No. 18.045, in order to examine the
Company's accounting, inventory, balance
sheet, and other financial statements, and to
report to the next Ordinary Shareholders'
Meeting on the fulfillment of its duties, for the
commercial year cotresponding to 2024.

The CEO informed that proposals had been
requested from several external audit firms for
evaluation by the Company's management.
However, given the recent change in control of
the Company, it was decided to propose to the
present Ordinary Shareholders’ Meeting the
continuation of the same firm appointed for
the preceding fiscal period.

In this regard, it was noted that said firm was
PricewaterhouseCoopers Consultores
Auditores SpA, which was renowned in the
market, with experience in auditing companies
in the fuel distribution industry; having
presence and high qualification of
professionals in its audit teams in Chile; in
addition to the reasonable cost of its services.

In light of the above, the Chairman proposed
appointing PricewaterhouseCoopers
Consultores Auditores SpA as the external
auditing firm for the commercial year 2024.

the shareholder
to approve the
and  appoint
Consultores

After a brief debate,
unanimously agreed

Chairman's  proposal
PricewaterhouseCoopers
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Auditores SpA como empresa de auditoria
externa, para el ejercicio comercial del afio
2024.

10. RATIFICACION NOMBRAMIENTO
DEL DIRECTORIQ Y REMUNERACION

Auditores SpA as the external auditing firm
for the commercial year 2024.

10. RATIFICATION OF THE BOARD
APPOINTMENT AND DIRECTORS'

DIRECTORES.

A continuacion, el Gerente General hizo
presente que en Junta Extraordinaria de
Acclonistas de la Sociedad celebrada con fecha
1 de marzo de 2024, en razdn de la renuncia
presentada con dicha fecha de la totalidad de
fos miembros del Directorio de la Sociedad, se
procedio a la designacion de un nuevo
Directorio, hasta la celebracion de la proxima
Junta Ordinaria de Accionistas.

Al efecto, en la sefialada Junta se designé como
directores de la Sociedad a ‘los sefiores
directores de la Sociedad a los sefiores Ziyad
Hamad Abdullah Aljuraifani, Fahad Hesham I
Almahisen, Ryan Hodgkinson, William
Spurgeon y Juan Alfonso Juanet Rodriguez.

Luego, el Gerente General hizo presente que,
en esa misma Junta de Accionistas, y de
acuerdo a los estatutos de la Sociedad, se
acordo la forma en que serfan remunerados los
directores por sus funciones hasta la
celebracion de la siguiente Junta Ordinaria de
Accionistas de la Sociedad.

Al efecto, se acordd que los directores perciban
como remuneracion por sus funciones hasta la
celebracion de la préxima Junta Ordinaria de
Accionistas, una dieta de USD 7.000 mensual
para cada uno de los directores, cualquiera sea
el niimero de sestones que se realicen en el mes
e independientemente de la asistencia de los
sefiores directores a éstas.

Asimismo, se indicd que se contemplaba que
ciertos directores de la Sociedad participen en
Comités especiales que se constituyan para la

REMUNERATION.

Following this, the CEO noted that at the
Extraordinary Shareholders' Meeting of the
Company held on March 1, 2024, due to the
resignation tendered on said date by all
members of the Company's Board of
Directors, a new Board of Directors was
appointed until the next Ordinary
Shareholders' Meeting.

To this end, at the mentioned Meeting, the
following individuals were appointed as
directors of the Company: Mr. directores de la
Sociedad a los sefiores Ziyad Hamad Abdullah
Aljuraifani, Mr. Fahad Hesham I Almahisen,
Mr. Ryan Hodgkinson, Mr. William Spurgeon
and Mr. Juan Alfonso Juanet Rodriguez.

Subsequently, the CEO noted that, at the same
Shareholders' Meeting, and in accordance with
the Company's bylaws, the method for
remunerating the directors for their duties until
the next Ordinary Shareholders' Meeting of
the Company was agreed upon.

It was resolved that the directors would
receive a monthly fee of USD 7,000 each until
the next Ordinary Shareholders' Meeting,
regardless of the number of sessions held in
the month and regardless of the directors'
attendance.

Furthermore, it was indicated that certain
directors of the Company may participate in
special Committees established for the
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gjecucion y desarrollo de proyectos especiales
o gestion de otros temas distintos al giro
principal de la compafila. En la Junta
Extraordinaria de Accionista se acordd que la
participacion de los directores en dichos
Comités  especiales seria  remuncrada,
conforme al siguiente esquema: (i) para el
Presidente del Comité: USD 1.050 mensuales,
cualquiera sea el nimero de sesiones del
Comité de que se trate que se realicen en el mes
e independientemente de la asistencia del
Presidente éstas; y (i) Para los demas
miembros del Comité: USD 700 mensuales,
cualquiera sea el numero de sesiones del
Comité de que se trate que se realicen en el mes
e independientemente de la asistencia del
director/miembros del comité €stas.

A continuacion, el Gerente General indicé que,
conforme a la tabla de la presente Junta,
correspondfa al accionista pronunciarse
respecto de la ratificacion de 1a designacion de
los miembros del Directorio de la Sociedad y
su correspondiente remuneracion.

El Gerente General dejé constancia que
durante el ejercicio 2023 el Directoric no
incurrio en gastos.

La Junta tomd conocimiento de 1o expuesto,
sin emitir comentarios adicionales.

Luego de un breve debate, la Junta acordé, por
unanimidad, aprobar integramente las
propuestas indicadas, en los mismos términos
expuestos precedentemente, ratificando la
designacién de los miembros del Directorio de
la Sociedad indicados a contar de la fecha de
celebracion de la Junta Extraordinaria de
Accionistas en que se adoptd el
correspondiente acuerdo; y la remuneracion de
los directores, tanto por su participacion en el
directorio como en los eventuales Comités,
todo en los términos propuestos.

execution and development of special projects
or the management of other matters unrelated
to the company's main business. It was agreed
at the Extraordinary Shareholders' Meeting
that the participation of directors in such
special Committees would be remunerated,
according to the following scheme: (i) for the
Committee’s Chairman: USD 1,050 monthly,
regardless of the number of Committee
sessions held in the month and regardless of
the Chairman's attendance; and (i) for other
Committee members: USD 700 monthly,
regardless of the number of Committee
sessions held in the month and regardless of
the attendance of the director/Committee
members.

Subsequently, the CEO indicated that,
according to the agenda of this Meeting, it was
incumbent upon the sharcholder to express
their opinion regarding the ratification of the

appomntment of the Company's Board
members and  their  corresponding
remuneration.

The CEO noted that the 2023 fiscal year, the
Board did not incur any expenses.

The Meeting acknowledged the statement
without making any additional comments.

Following a brief debate, the Meeting
unanimously agreed to fully endorse the
aforementioned proposals, in the same
terms as previously outlined, ratifying the
appointment of the Company's Board
members as of the date of the
Extraordinary Shareholders' Meeting in
which the corresponding resolution was
adopted; and the remuneration of the
directors, both for their participation on the
board and in any potential Committees, all
in the terms proposed.
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11. OPERACIONES CON PARTES
RELACIONADAS.

El sefior Presidente se refirié a continuacion a
las operaciones celebradas por la Sociedad con
partes relacionadas durante el ejercicio 2023.
Al efecto, el Presidente dio un pormenorizado
detalle de tales operaciones, las cuales se
referfan principalmente a modificaciones de
contratos de arrendamiento de inmuebles a
otras sociedades que, antes de la venta de las
acciones de la sociedad materializada el pasado
1 de marzo de 2024, pertenecian al mismo
grupo empresarial, y en los que la Sociedad
opera estaciones de servicio, en calidad de
arrendataria de los referidos inmuebles.

La Junta tomd conocimiento de estas
operaciones, v manifestd su aprobacion y
ratificacion respecto de ellas, sin observaciones
de ninguna naturaleza.

12. IDIOMA DEL ACTA.

Esta acta se suscribe en los idiomas inglés y
espafiol, en el entendido, sin embargo, en caso
de cualquier duda sobre la adecuada
interpretacion o inteligencia respecto de su
texto, prevalecera el texto en espafiol.

13. TRAMITACION DE ACUERDOS.

Se acordd, por unanimidad, dar curso de
inmediato a los acuerdos adoptados en la Junta,
tan pronto como ¢! acta que se levantare de la
misma se encuentre firmada por todos los
asistentes, sin esperar su posterior aprobacion
v, ademas, facultar a los abogados Patricia
Figueroa Mandiola, Cristian Barros Tocornal y
Colomba Melero Maira para que, actuando
conjunta o separadamente, procedan a reducir
a escritura publica el todo o parte del acta de la
Junta y a efectuar todas las comunicaciones
necesarias a las entidades pertinentes,
pudiendo al efecto suscribir los instrumentos
publicos y privados que sean necesarios.

11. TRANSACTIONS WITH RELATED
PARTIES.

The Chairman then referred to the transactions
entered into by the Company with related
parties during the 2023 fiscal year. In this
regard, the Chairman provided a detailed
overview of such transactions, which mainly
involved modifications to lease agreements for
properties with other entities that, prior to the
sale of the company's shares completed on
March 1, 2024, belonged to the same corporate
group, and in which the Company operates gas
stations as a lessee of the aforementioned
properties.

The  Meeting acknowledged  these
transactions and expressed its approval and
ratification thereof, without any
observations of any kind.

12. LANGUAGE OF THE MINUTES.

This minutes is executed in both English and
Spanish. However, in the event of any
uncertainty regarding the accurate
interpretation or comprehension of its content,
the Spanish text shall prevail

13. EXECUTION OF RESOLUTIONS.

It was unanimously agreed to immediately
implement the resolutions adopted at the
Meeting as soon as the minutes thereof are
signed by all attendees, without awaiting
subsequent approval. Additionally, attorneys
Patricia Figueroa Mandiola, Cristian Barros
Tocornal and Colomba Melero Maira are
authorized, jointly or separately, to reduce the
entirety or part of the Meeting minutes to a
public deed and to make all necessary
communications to the relevant entities, being
empowered to subscribe the necessary public
and private instruments for this purpose.
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No habiendo otras materias que iratar, se Being no further matters to discuss, the
levantd la sesion siendo las 10:00 AM. meeting was adjourned at 10:00 AM.

DocuSigned by:

NMUA’ Oﬂbbaﬁ(‘/ DocuSigned hy:
990F0337868B44C0... C(lY{.OS WM/UL, M,LVL,

Mazin Mohammed M. Dabbagh Carlos Emilio Larrain Mery
Presidente / Chairman Secretario / Recording Secretary
pp- Aramco Overseas Company B.V.
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HOJA DE ASISTENCIA / ATTENDANCE SHEET
JUNTA ORDINARIA DE ACCIONISTAS / ORDINARY SHAREHOLDERS’ MEETING
“ESMAX DISTRIBUCION SpA”

CELEBRADA CON FECHA 30 DE ABRIL DE 2024 / HELD ON APRIL 30th, 2024

ACCIONISTA/SHAREHOLDER FIRMA/SIGNATURE
Aramco Overseas Company B.V., representado Mazin

Mohammed M. Dabbagh, por 33.918.282.062 acciones DocuSigned by:
acciones./ Aramco Overseas Company B.V., represented .

by Mazin Mohammed M. Dabbagh, holds a total of ’VUV')[W Ddﬂb
33,918,282,062 shares. 990F033786B44C0...
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CERTIFICADO

Los abajo firmantes Mazin Mohammed M.
Dabbagh, como Presidente y Carlos Emilio
Larrain Mery, como secretario de actas,
certifican que el accionista participd de la
presente Junta, celebrada en el dia y la hora
que se indican en esta acta, mediante
videoconferencia, manteniéndose
simultinea y  permanentemente  la
comunicacion durante todo el desarrollo de
la presente junta de accionistas.

DocuSigned by:

Marin Dabbau)&,

990F(33786B44C0...

Mazin Mohammed M. Dabbagh
Presidente / Chairman

CERTIFICATE

The undersigned Mazin Mohammed M.
Dabbagh, as Chairman and Carlos Emilio
Larrain Mery, as secretary, certify that the
sole sharecholder attended this Meeting, held
on the day and time indicated in these

minutes, by videoconference, being
simultancously and permanently in
communication throughout the

development of this shareholders meeting.

DocuSigned by:
{arlss Larvain Mery

Carlos Emilio Larrain Mery
Secretario / Recording Secretary
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CERTIFICADO

Por el presente instrumento, don Carlos Emilio Larrain Mery, cédula de identidad nimero
13.198.546-0, en su calidad de Gerente General de Esmax Distribucién SpA (la “Sociedad™),
certifica que el documento adjunto es copia fiel del acta de la Junta Ordinaria de Accionistas de la
Sociedad celebrada con fecha 30 de abril de 2024.

ing

Carlos Emilio Larrain Mery
Gerente General
Esmax Distribucién SpA

Santiago, 14 de mayo de 2024

D. Cerro Colorado 5240,
Torred, piso 12,

Las Condes, Santiage
+562 2328 3776
Sac@esmax.cl
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